
 rachad.org-www.centre 1/3 

Parti :  :الحزب 

 
Déclaration de candidature à l'élection des 
députés à l'Assemblée Nationale  لانتخاب النواب في الجمعية الوطنيةإعلان ترشح   

  
Scrutin du :        :اقتراع بتاريخ 

  
Nous soussigné, déclarons la candidature de la liste jointe à 
l'élection des députés à l'Assemblée Nationale pour la 
circonscription ci-après indiquée : 

في نهاية هذا التصريح نعلن ترشيح اللائحة المرفقة لانتخاب   نحن الموقعين
  : النواب في الجمعية الوطنية في الدائرة الانتخابية التالية

   
Liste Nationale     الوطنية  اللائحة 
Titre de la liste       عنوان اللائحة  
Couleur et signe ne devant pas 
rappeler l’emblème national    على أن لا يتطابقا مع   اللون والشعار

  العلم الوطني
 

رقم  
الوطني للتعريف الرقم  محل الميلاد تاريخ الميلاد  الاسم العائلي اسم الأب  الاسم الشخصي  التسلسل   التوقيع  محل الإقامة  المهنة  

N° 
d’ordre 

Nom Prénom Nom de 
famille 

Date de 
naissance 

Lieu de 
naissance NNI Profession Domicile Signature 

1                        

2                        

3                        

4                        

5                        

6                        
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7                        

8                        

9                        

10                        

11                        

12                        

13                        

14                        

15                        

16                        

17                        

18                        

19                        

20                        

Complément    التكملة 
1                        

2                        
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Mandataire de la liste  وكيل اللائحة   
1                        

Quota des femmes    حصة النساء 
La liste est composée alternativement d'un candidat de chaque sexe, et ce, en 
tenant compte des deux (2) principes suivants    :  

- Au sein de chaque groupe entier de quatre (4) candidats dans l'ordre de 
présentation de la liste doit figurer un nombre égal de candidats de chaque 
sexe   ;  

- L’écart entre le nombre des candidats de chaque sexe ne peut être 
supérieur à un . 

 لمبدأين التاليين :امع مراعاة  ينجنسبين الالتناوب تشكل اللائحة ب
   أربعة كاملة من  أن  )  4(ضمن كل مجموعة  اللائحة، يجب  ترتيب  مترشحين حسب 

 يوجد عدد متساو من المترشحين من كلا الجنسين؛
  لا يزيد الفارق بين عدد المترشحين من الجنسين على واحد.ن أيجب 

Quota des personnes ayant des besoins spéciaux الخاصة حتياجاتالا ذوي الأشخاص حصة:  

L’une des trois listes nationales doit comporter un candidat placé 
dans l’ordre ci-après indiqué, sous peine de non recevabilité de la 
liste nationale des jeunes : 
- Pour la liste nationale et la liste nationale des femmes : en 2ème ou 
4ème place. 
- Pour la liste nationale des jeunes : en 1ère ou 2ème place 

يجب أن تتضمن إحدى اللوائح الوطنية الثلاث مترشحا واحدا طبقا للترتيب المبيّن في ما يلي تحت 
  . طائلة عدم استلام اللائحة الوطنية للشباب

 .للائحة الوطنية واللائحة الوطنية للنساء: في الموقع الثاني أو الرابعبالنسبة  -
  .اللائحة الوطنية للشباب : في الموقع الأول أو الثاني -

La liste comprend un candidat parmi les personnes ayant des besoins spéciaux placé 
en 2ème ou 4ème place.  

 الثاني  المقعد  بين  ما  ترتيبه  يتراوح  الخاصة  الإحتياجات  ذوي  من   واحدا  مترشحا  اللائحة   تضمّ 
  ..  والرابع

  

Vous trouverez en annexe le dossier complet de candidature comprenant 
les éléments suivants pour chacun des candidats et membres de la liste 
complémentaire : 

- Certificat de la Nationalité ;  
- Copie de la Carte d'Identification Nationale ; 
- Casier judiciaire ; 
- Quittance attestant le payement de la caution de 1.000 MRU ; 
- Quitus vis-à-vis du fisc. 

  ستجدون في الملحق ملف الترشح الكامل الذي يتضمن العناصر التالية بالنسبة لكل مترشح
:اللائحة التكميليةوعضو في   

   ؛شهادة جنسية -
   ؛نسخة من بطاقة التعريف الوطنية -
 ؛ شهادة تبريز  -
  ؛أوقية جديدة) 1.000( مخالصة بدفع الكفالة -
  . شهادة براءة من الضرائب -

 

 عن الحزب

Pour le Parti 


